
 

 

 
 

 Дрель-шуруповерт сетевая DEKO DKD600W 
 

 
 
 

ИНСТРУКЦИЯ 
 



 

 



 

 

 

Назначение 

Настоящий электроинструмент предназначен для сверления древесины, 
металлов, керамики и синтетических материалов. Электроинструменты с 
электронным регулированием и правым/левым направлениями вращения 
пригодны также для завинчивания/откручивания винтов и нарезания резьбы. 



 

Технические характеристики (рис.1) 

Напряжение/Частота 230В/50Гц 

Мощность 600 Вт 

Скорость холостого хода 0-3000 об/мин 

Максимальный диаметр 
сверления в металле 

10мм 

Максимальный диаметр 
сверления в дереве 

25мм 

Максимальный диаметр 
сверления в бетоне 

13мм 

 

Устройство (рис.2) 

1. Выключатель 
2. Кнопка блокировки Выключателя (для продолжительного включения) 
3. Переключатель направления вращения 

 
Условия хранения 

Продукция хранится в сухих, проветриваемых складских помещениях при 
температуре от 0С до +40С при относительной влажности не более 80%. 
 

Транспортировка 
• При разгрузке/погрузке не допускается использование любого вида 
техники, работающей по принципу зажима упаковки 
• Категорически не допускается падение и любые механические 
воздействия на упаковку при транспортировке 

Общие указания по технике безопасности для 
электроинструментов 

Прочтите все указания инструкции по технике безопасности. 



 

Несоблюдение указаний и инструкций по технике безопасности может стать 
причиной поражения электрическим током, пожара и тяжелых травм. 
Сохраняйте эти инструкции и указания для будущего использования. 
Использованное в настоящих инструкциях и указаниях понятие 
«электроинструмент» распространяется на электроинструмент с питанием от 
сети (с сетевым шнуром) и на аккумуляторный электроинструмент (без 
сетевого шнура). 

 
Безопасность рабочего места 

• Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Беспорядок 
или неосвещённые участки рабочего месте могут привести к несчастным 
случаям. 
• Не работайте с этим электроинструментом во взрывоопасном 
помещении, в котором находятся горючие жидкости, воспламеняющиеся газы 
и пыль. 
• Электроинструменты искрят, что может привести к воспламенению 
пыли и паров. 
• Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к 
вашему рабочему месту детей и посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете 
потерять контроль над электроинструментом. 

 
Электробезопасность 

• Штепсельная вилка электроинструмента должна подходить к 
штепсельной розетке. Ни в коем случае не изменяйте штепсельную вилку. Не 
применяйте переходные штекеры для электроинструментов с защитным 
заземлением. Неизменные штепсельные розетки снижают риск поражения 
электротоком. 
• Предотвращайте телесный контакт с заземленными поверхностями: с 
трубами, элементами отопления, кухонными плитами и холодильниками. При 
заземлении вашего тела повышается риск поражения электротоком. 
• Защищайте электроинструмент от дождя и сырости. Проникновение воды 
в электроинструмент повышает риск поражения электротоком. 
• Не разрешается использовать шнур не по назначению, например, для 
транспортировки или подвески электроинструмента, или для Вытягивания 
вилки из штепсельной розетки. Защищайте шнур от воздействия Высоких 
температур, масла, острых кромок или подвижных частей электроинструмента. 
Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения электротоком. 



 

• При работе с электроинструментом под открытым небом применяйте 
пригодные для этого кабели-удлинители. Применение пригодного для работы 
под открытым небом кабеля-удлинителя снижает риск поражения 
электротоком. 
• Если возможно избежать применения электроинструмента в сыром 
помещении, подключайте электроинструмент через устройство защитного 
отключения. Применение устройства защитного отключения снижает риск 
электрического поражения. 

Общие правила безопасности 
• Будьте внимательными, следите за тем, что Вы делаете, и продуманно 
начинайте работу с электроинструментом. Не пользуйтесь 
электроинструментом в усталом состоянии или если Вы находитесь в состоянии 
наркотического опьянения или под воздействием лекарств. Один момент 
невнимательности при работе с электроинструментом может привести к 
серьезным травмам. 
• Применяйте средства индивидуальной защиты и всегда защитные очки. 
Использование средств индивидуальной защиты: защитной маски, обуви на 
нескользящей подошве, защитного шлема или средств защиты органов слуха, - 
в зависимости от вида работы с электроинструментом снижает риск получений 
травм. 
• Предотвращайте непреднамеренное включение электроинструмента. 
Перед подключением электроинструмента к электропитанию и/или к 
аккумулятору убедитесь в Выключенном состоянии электроинструмента. 
Удержание пальца на Выключателе при транспортировке электроинструмента и 
подключение к сети питания включенного электроинструмента чревато 
несчастными случаями. 
• Убирайте установочный инструмент или гаечные ключи до включения 
электроинструмента. Инструмент или ключ, находящийся во вращающейся 
части электроинструмента, может привести к травмам. 
• Не принимайте неестественное положение корпуса тела. Всегда 
занимайте устойчивое положение и сохраняйте равновесие. Благодаря этому 
Вы можете лучше контролировать электроинструмент в неожиданных 
ситуациях. 
• Носите походящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и 
украшения. Держите волосы, одежду и рукавицы вдали от движущихся частей. 
Широкая одежда, украшения или длинные волосы могут быть затянуты 
вращающимися частями. 



 

• При наличии возможности установки пылеотсасывающих и пылесборных 
устройств проверяйте их присоединение и правильное использование. 
Применение пылеотсоса может снизить опасность, создаваемую пыль. 

Применение электроинструмента и обращение с ним 
 
• Не перегружайте электроинструмент. Используйте для вашей работы 
предназначенный для этого электроинструмент. С подходящим 
электроинструментом Вы работаете лучше и надежнее в указанном диапазоне 
мощности. 
• Не работайте с электроинструментом при неисправном выключателе. 
Электроинструмент, который не поддается включению или выключению, 
опасен и должен быть отремонтирован. 
• До начала наладки электроинструмента, перед заменой 
принадлежностей и прекращением работы отключайте штепсельную вилку от 
розетки сети и/или выньте аккумулятор. Эта мера предосторожности 
предотвращает непреднамеренное включение электроинструмента. 
• Храните электроинструмент в недоступном для детей месте. Не 
разрешайте пользоваться электроинструментом лицам, которые не знакомы с 
ним или не читали настоящих инструкций. Электроинструменты опасны в руках 
неопытных людей.  
• Тщательно ухаживайте за электроинструментом. Проверяйте 
безупречную функцию и ход движущихся частей электроинструментов, 
отсутствие поломок или повреждений, отрицательно влияющих на функцию 
электроинструмента. Поврежденные части должны быть отремонтированы до 
использования электроинструмента. Плохое обслуживание 
электроинструментов является причиной большого числа несчастных случаев. 
• Держите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. 
Правильно обслуживаемые режущие инструменты с острыми режущими 
кромками реже заклиниваются и их легче вести. Применяйте 
электроинструмент, принадлежности, рабочие инструменты и т.п. в 
соответствии с настоящими инструкциями. Учитывайте при этом рабочие 
условия и выполняемую работу. Использование электроинструментов для 
непредусмотренных работ может привести к опасным ситуациям.  

Сервис 
Ремонт Вашего электроинструмента поручайте только квалифицированному 
персоналу и только с применением оригинальных запасных частей. Этим 
обеспечивается безопасность электроинструмента. 
 



 

 
Указания по технике безопасность для электродрелей  

• При ударном сверлении одевайте наушники. Шум может повредить слух. 
• Используйте предлагающиеся к электроинструменту дополнительные 
рукоятки. Потеря контроля может иметь своим следствием телесные 
повреждения. 
• При выполнении работ, при которых рабочий инструмент может задеть 
скрытую электропроводку или собственный сетевой кабель, держите 
электроинструмент за изолированные ручки. Контакт с проводкой под 
напряжением может привести к попаданию под напряжение металлических 
частей электроинструмента и к поражению электротоком. 
• Используйте соответствующие металлоискатели для нахождения 
спрятанных в стене труб или проводки или обращайтесь за справкой в местное 
коммунальное предприятие. Контакт с электропроводкой может привести к 
пожару и поражению электротоком. Повреждение водопровода ведет к 
нанесению материального ущерба или может вызвать поражение 
электротоком. 
• При заклинивании рабочего инструмента немедленно выключайте 
электроинструмент. Будьте готовы к высоким реакционным моментам, которые 
ведут к обратному удару. Рабочий инструмент заедает: 
-при перегрузке электроинструмента 
- при перекашивании обрабатываемой детали 
• Держите крепко электроинструмент в руках. При завинчивании винтов/ 
шурупов могут кратковременно возникать высокие обратные моменты. 
• Всегда держите электроинструмент во время работы обеими руками, 
заняв предварительно устойчивое положение. Двумя руками Вы работаете 
более надежно с электроинструментом.  
• Закрепляйте заготовку. Заготовка, установленная в зажимное 
приспособление или в тиски, удерживается более надежно, чем в вашей руке. 
• Выждите полной остановки электроинструмента и только после этого 
выпускайте его из рук. Рабочий инструмент может заесть, и это может привести 
к потере контроля над электроинструментом. 

Использование инструмента 
Установка сменного инструмента (рис.3) 

Убедитесь, что вилка электрического кабеля отключена от розетки. 
Дрель укомплектована быстрозажимным патроном, позволяющим 
устанавливать сменный инструмент без специального ключа. 



 

• Удерживая заднюю часть патрона, вращайте переднюю против часовой стрелки, 
пока губки патрона не разойдутся достаточно. 
• Вставьте хвостовик сменного инструмента в патрон и , удерживая заднюю 
часть патрона, вращайте его переднюю часть по часовой стрелке для фиксации 
хвостовика. 
• Окончательно зажмите инструмент, вращая переднюю и заднюю части 
патрона навстречу друг другу. 
Извлечение сменного инструмента производится в обратно порядке. 

Включение/выключение(рис.4-5) 
• Нажмите, плавно увеличивая усилие, кнопку выключателя (1). Дрель 
включится, причем обороты двигателя будут расти по мере утапливания кнопки 
выключателя. 
• Режим работы с низкими оборотами и, следовательно, с пониженной 
мощностью двигателя, является кратковременным. 
• Для продолжительной работы на оборотах выше средних можно 
зафиксировать включение, для чего необходимо после нажатия кнопки 
выключателя (1) нажать на кнопку фиксатора (2). Теперь кнопку выключателя 
можно отпустить. 
• Для выключения инструмента просто отпустите кнопку выключателя (1), 
или нажмите и отпустите ее, если предварительно была нажата кнопка 
фиксатора (2). 

Регулировка скорости вращения (рис.6) 
Скорость вращения регулируют при помощи давления на выключатель дрели – 
чем больше давление, тем выше скорость. 

Переключение направления вращения (рис.7) 
Переключатель (3) позволяет изменять вращения двигателя и, следовательно, 
патрона на противоположное (реверс). Режим реверса можно использовать для 
вывода заклинившего сверла из отверстия. Этот режим рекомендуется 
использовать на низких оборотах и кратковременно, при этом возможно 
увеличение искрения щеток. 
Переключение в режим реверса и обратно допускается производить только 
после выключения дрели и полной остановки двигателя. 

Техническое обслуживание и уход 
Перед техническим обслуживанием отключайте инструмент от сети питания! 
• Каждый раз по окончании работы рекомендуется очищать корпус 
инструмента и вентиляционные отверстия от грязи и пыли мягкой тканью или 
салфеткой. Устойчивые загрязнения рекомендуется устранять при помощи 



 

мягкой ткани, смоченной в мыльной воде. Недопустимо использовать для 
устранения загрязнений растворители: бензин, спирт, аммиачные растворы и 
т.п. Применение растворителей может привести к повреждению корпуса. 
• Инструмент не требует дополнительной смазки. 

Утилизация 
Старые электроприборы подлежат вторичной переработке и 
поэтому не могут быть утилизированы с бытовыми отходами! 
Поэтому мы хотели бы попросить Вас активно поддержать нас 
в деле экономии ресурсов и защиты окружающей среды и 
сдать этот прибор в приемный пункт утилизации (если таковой 
имеется). 
 

 
 

Возможные неисправности и методы их устранения 

 
 
 

 



 

ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 

Гарантийный срок эксплуатации: 12 календарных месяцев начиная с 
момента продажи. 
Гарантийные обязательства отражены в Гарантийном талоне, который 
является неотъемлемой частью изделия.  
ВНИМАНИЕ! Не заполненный гарантийный талон – НЕДЕЙСТВИТЕЛЕН! 
 
Перечень сервисных центров Вы можете посмотреть на сайте:  
https://z3k.ru/service/ 
Перейти по ссылке можно отсканировав QR код: 
 



 

 


